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Before you begin

NeZ zaCnete | lNpotou Eekvrioete | Przed rozpoczeciem

A WARNING: Before setting up your system, follow the safety
instructions included in the Safety, Envir I, and R y
Information document shipped with the system.

NOTE: This product is intended for restricted access locations,

suchasa i room or equi closet in

| Pre pocetka rada | Baslamadan 6nce

A MPOXOXH: XpnoIpOmOI0TE 6TO GUGTNNA GAG TPOPOSOTIKA TTOU
gival oupBara pe Tn Suvarétnra Extended Power Performance
(EPP, S1eupupéveg emS60EIC I0XUOG), OTWC UTOSEIKVUETAN amd
v etikéta EPP. MNa mep1oodtepeg MANPOPOpieC GXETIKA HE T
Suvarotnta EPP, avatpé€te oo éyypago Installation and Service

accordance with the Natlonal Electrical Code, American N

M | (vazlplélo syxaruuraanc Kat oépPig) oTnV 1oTooeAiSa
Dell.com/powered

Standards Institute (ANSI), National Fire Protection A iation
(NFPA) 70.
Equipment Location - The equipment placed in the restricted

access location that can be accessed only by the service personnel

or users who have been instructed about the restrictions applied
to the | ion. The | ion can be d using a tool or a key
or any other means of security, and is controlled by the authority
responsible for the location.

/\ CAUTION: Use Extended Power Performance (EPP) compliant

power supply units, indicated by the EPP label, on your system. For
more information on EPP, see the Installation and Service Manual at

Dell.com/poweredgemanuals.

% NOTE: The documentation set for your system is available at
Dell.com/poweredgemanuals. Ensure that you always check this
documentation set for all the latest updates.

% NOTE: Ensure that the operating system is installed before installing
hardware or software not purchased with the system. For more
information about supported operating systems, see
Dell.com/ossupport.

A VAROVAN:I: Pred nastavenim systému se fidte bezpecnostmml
pokyny. Bezpecnostni pokyny najdete v dokt 1tu o bezp i
prostiedi a smérnicich, ktery je dodany se systémem.

% POZNAMKA: Tento produkt je uréen pro mista s omezenym
pristupem, napfiklad vyhrazené technické mistnosti nebo skfiné,
v souladu s predpisy National Electrical Code, American National
Standards Institute (ANSI) a National Fire Protection Association
(NFPA) 70.
Umisténi zafizeni - zafizeni umisténé v prostorach s omezenym
pristupem, kam ma pfistup pouze servisni personal nebo uzivatelé,
ktefi byli pouceni o omezenich, ktera pro dany prostor plati. Do
prostoru se Ize dostat pomoci nastroje nebo klice nebo jakéhokoli
jiného zpisobu zabezpeéeni a je pod kontrolou predstavitele
zodpovédného za toto umisténi.

A UPOZORNENI: Pouzivejte jednotky zdroje napajeni v souladu
s normou Extended Power Performance (EPP), ktera je
vyznacena Stitkem EPP na systému. Podrobnosti o standardu
EPP naleznete v instalacnim a servisnim manualu na adrese
Dell.com/poweredgemanuals.

% POZNAMKA: Dokumentace urena pro vas systém je k dispozici na
strankach Dell.com/poweredgemanuals. Tuto sadu dokumentace vzdy
kontrolujte, abyste méli prehled o nejnovejsich informacich.

POZNAMKA: Pred instalaci hardwaru nebo softwaru, které jste
nezakoupili se systémem, je tfeba nainstalovat operacni systém. Dalsi

informace o podporovanych opera¢nich systémech naleznete na strankéch

Dell.com/ossupport.

A MPOEIAOTMOIHIH: Mpotou pubpicete To cUCTNHA 0ag, akoAoubrote
116 08nyieg acpaleiac. Ot 0dnyieg acpaleiag mepidapfavovtal 6To
£yypago «MAnpo@opieg yia Thv ac@daeia, To mepiBAAAov Kat Tig
KavovioTikéG Statageic» mov mapaldfare padi pe to sUGTHHA GaC.

% ZHMEIQZH: To mpoiov auté mpoopiletal yia TonoBeacisg pe

nsplopwuzvnnpocﬂaan,onwcslvmmEl&u(scmeouasc Eomhicpov 1

% IHMEIQZH: H tekunpiwon ﬂou apopd To ovoTNud oag eival Slabéoiun otnv
1otooeNiba Dell.com/p: Is. DpovtioTe va avatpéxete mavta
OTNV QVTIOTOIXN TEKUNPIWON Yot OAEG TIG TENEUTAIEC EMIKAIPOTIOINTELC.
IHMEIQXH: [1p0TOU EyKATAOTACETE UNKO 1) AOYIOUIKO TTOU Sev €XETE
ayopdoel padi pe to obotnpa, BePalwbeite OTL elival 1idn eyKaTeoTNHEVO
T0 AeIToUpYIkd oUoTNHA. [0 TTEPIOOOTEPEG TANPOPOPIEC OXETIKG HiE Ta
UMooTNEIOHEVA AEITOUPYIKA CUOTHHATA, QVOTPEETE OTNV I0TOCENSA
Dell.com/ossupport.

A OSTRZEZENIE: Przed skonfigur i y nalezy zapoznaé
siez |nstrukc1am| dotyczqcyml bezpleczenstwa Instrukcje
dotyczace bezp nstwa sa d 1e do dokumentacji

dotyczacej bezpieczernstwa, ochrony Srodowiska i przepisow prawa
dostarczanej razem z systemem.

% UWAGA: ten produkt jest przeznaczony do Iokahzaql
0 ograni 1ym dostepie, takich jak d e e
badz szafa na sprzet, zgodnle z Krajowyml Normaml Elektrycznymi,
normami Amerykanskiego Narodowego Instytutu Standardéw
(American National Standards Institute, ANSI) i normami Krajowego
Stowarzyszenia ds. Ochrony Przeciwpozarowej (National Fire
Protection Association, NFPA) 70.
Lokalizacja sprzetu — sprzet umieszczony w lokalizaciji
o ograniczonym dostepie, do ktorej maja dostep wytacznie
pracownicy serwisu lub uzytkownicy poinstruowani wystepujacych
w niej ograniczeniach. Dostep do lokalizacji wymaga uzycia
narzedzia lub klucza badz jest zabezpi 1y W inny P
Jest on nadzorowany przez osoby odpowiedzialne za lokali

A PRZESTROGA: Nalezy korzystac z zasilaczy PSU zgodnych ze
specyfikacjg Extended Power Performance (EPP), oznaczonych
etykieta EPP. Aby uzyska¢ wiecej informaciji na temat standardu
EPP, nalezy zapoznac¢ si¢ z Instrukcjg instalacji i serwisowania
dostepna na stronie internetowej Dell.com/poweredgemanuals.

UWAGA: dokumentacja systemu jest dostgpna na stronie internetowej
Dell.com/poweredgemanuals. Nalezy zawsze sprawdza¢ ten zestaw
dokumentacji w celu zapoznania sig z najnowszymi aktualizacjami
UWAGA: przed zainstalowaniem jakiegokolwiek sprzetu lub
oprogramowania niezakupionego z systemem nalezy sie upewnic, czy
jest zainstalowany system operacyjny. Wigcej informaciji o obstugiwanych
systemach operacyjnych mozna znalez¢ na stronie internetowej
Dell.com/ossupport.

A UPOZORENJE: Pre podeSavanja sistema pratite bezbednosna
uputstva. Bezbednosna uputstva su navedena u dokumentu
koji sadrzi informacije o bezbednosti, zastiti Zivotne sredine
i regulatorne informacije, a koji ste dobili uz sistem.

% NAPOMENA: Ovaj proizvod je namenjen za lokacije sa
ograni¢enim pristupom, kao $to je namenska prostorija
za opremu ili odeljak za opremu, u skladu sa Nacionalnim
standardom za elektri¢nu energiju, Americkog nacionalnog
instituta za standarde (ANSI) i Nacionalne asocijacije za zaStitu
od pozara (NFPA) 70.

Ta P! He Tov EBVIKO Kavoviopo NAEKTPIKWV

EYKATAOTAGEWV NFPA 70 tou 18pUpatog Apepikavikwv EBvikwv
Npotomwv (ANSI) kat Tou EBvikoy Opyaviopou Muponpootaciag
(NFPA).

TomoBzoia e§omhicpou - O e§omMiopudc Bpioketan o TomoOeoia

He meplopiopévn Tpdofacn 6mou n mpoéoBacn emrTpéneTal
AmOKAEIOTIKG O EE0UCI080TNPEVO TIPOGWTIIKO 1) XPFOTEC, Ol OMoiot
£XOuV eEVNHEPWOEI GXETIKA HE TOUG TIEPIOPIGHOUE TTOU LIGXUOUV GTNV
TonoBecia. H npéoPacn emrtuyxdveral pécw epyaleiov 1 KAEIS100 iy
omotoudnmote GAAov pécou StapuAagng g ac@aheiag Kat eEAéyxetan
anoé Tov popéa mou £Xel TNV VOV yia TV TomoBesia

Lokacija opreme - Oprema smes$§ na ije sa ogranicenim
pristupom kojoj ima pristup samo usluzno osoblje ili korisn
su dobili instrukcije o ograni¢enjima koja vaZe za lokaciju. Pristup
lokaciji se obezbeduje upotrebom alata ili klju¢a ili nekim drugim
nacinom zastite, a kontroliSe ga organ nadlezan za Iokacuu

AOPREZ Koristite jedinice za napajanje koje su k patil
funkcijom Extended Power Performance (EPP), §to je naznaceno
EPP nalepnicom na vasem sistemu. Dodatne informacije o
funkciji EPP potraZite u prirucniku za instalaciju i servisiranje na
Dell.com/poweredgemanuals.

% NAPOMENA: Komplet dokumentacije za va$ sistem je dostupan na A DIKKAT: Sisteminizdeki EPP etiketiyle gosterilen Genisletilmis
adresi Dell.com/poweredgemanuals. Obavezno uvek proverite ovaj Giic Performansi (EPP) ile uyumlu giic kaynaklarini
komplet dokumentacije da biste se upoznali sa najnovijim azuriranjima. (PSU) kullanin. EPP ile ilgili daha fazla bilgi icin Dell.com/
NAPOMENA: Proverite da li je operativni sistem instaliran pre nego poweredg Is adresindeki Kurulum ve Servis El Kitabi’na
Sto instalirate hardver ili softver koji niste kupili uz sistem. Dodatne bakin.
informacije o podrzanim operativnim sistemima potraZite na K nor: Sisteminiz igin belirlenen belgeler Dell.com/poweredgemanuals
Dell.com/ossupport. adresinde mevcuttur. En yeni giincellestirmeler icin bu belge setini her

zaman kontrol edin

A UYARI: Sisteminizi kurmadan dnce giivenlik talimatlarini takip NOT: Sistemle birlikte satin alinmayan donanim ya da yaziimi kurmadan
edin. Giivenlik talimatlari, sistemle birlikte gelen Giivenlik, Cevre once igletim sisteminin yuklt oldugundan emin olun. Desteklenen igletim
ve Diizenleme Bilgileri icinde yer alir. sistemleri hakkinda daha fazla bilgi igin bkz.Dell.com/ossupport.

% NOT: Bu iiriin; Ulusal Elektrik Yasasi, Amerikan Ulusal Standartlar
Enstitiisii (ANSI) ve Ulusal Yangindan Korunma Kurulusu (NFPA)
70 tarafindan belirlenen diizenlemeler uyarinca, ayrilmis ekipman
odasi veya ekipman dolabi gibi kisith erisim konumlari icin
tasarlanmistir.

Ekipman Konumu - Ekipman, yalnizca servis personeli veya
konuma uygulanan kisitlamalar hakkinda bilgilendirilmis
kullanicilara tarafindan erisebilen kisith erisim konumuna
yerlestirilir. Konuma bir ara¢ veya anahtar ya da diger giivenlik
araclari kullanilarak erisilebilir ve konum sorumlu kisi tarafindan
kontrol edilir.

Setting up your system
Instalace systému | PuBuion tou cuotripatog oag | Konfigurowanie systemu
PodeSavanje sistema | Sistemin kurulmasi

A CAUTION: Ensure that you remove the shipping screws on both sides of the system before installing and securing the system into a rack.
% NOTE: For more information about installing and securing the system into a rack, see the rack installation documentation included with your rail solution.
AVYSTRAHA Pred instalaci a pripevnénim systému do racku r pomeiite odstranit prepravni Srouby na obou stranach systému.

% POZNAMKA: Dal3i informace o instalaci systému do racku a jeho zabezpedeni naleznete v instaladni dokumentaci k racku, dodané s kolejnicovym
feSenim.
MPOXOXH: BeBaiwBeite 6Tt apaipéoarte Tig Bidec amooToAn¢ Kat amd T 500 MAEUPEG TOU GUGTHHATOG TIPLV ATIO TNV AGPAA EYKATAGTAGH TOU
ouoTthpatog o€ rack.
THMEIQIH: [0 TEPIO0OTEPEC TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV AOPAAT| EYKATACTAOH TOU OUOTIAHATOC O€ rack, avatpé&Te oTny TEKUNPiwon eykataotaong rack mou
oUVOSEVEL TN AUON TWV PaYWV.
UWAGA: przed zair liem i zab i riem sy w szafie serwerowej nalezy si¢ upewni¢, ze zostaty wykrecone sruby
transportowe po obu stronach obudowy

% UWAGA: Informacije o instalowaniu i zabezpieczaniu systemu w szafie serwerowej mozna znalez¢ w dokumentaciji dotgczonej do szafy montazu szynowego.
AOPREZ Vodite racuna da uklonite zavrtnje za slanje sa obe strane sistema pre ugradnje i pricvr§éivanja sistema u rek.

% NAPOMENA: Za viSe informacija 0 montiranju sistema i pricvrs¢ivanju na montaznu policu pogledajte dokumentaciju za montaznu policu koju ste dobili uz nju.

DiKKAT: Sistemi bir rafa takip sabitlemeden 6nce sistemin her iki tarafindaki aktarma vidalarini cikardiginizdan emin olun.
% NOT: Sistemi rafa takma ve sabitleme hakkinda bilgi icin ray ¢éziimtnuzle birlikte gelen raf kurulum belgelerine bakin.

BB Connect the network cable and the optional 170 devices
Pripojte sitovy kabel a volitelna zafizeni 1/0 |  Suvdéote To KAADSIO SIKTUOU KAl TIG TIPOAIPETIKEG OUOKEVEC E106S0U/EOS0U
Podtacz kabel sieciowy i opcjonalne urzadzenia we/wy | Povezite mrezni kabl i opcionalne ulazne/izlazne uredaje
Ag kablosunu ve istege bagl G/C aygitlarini baglama

1 Connect the system to the power source
Pripojte systém ke zdroji napéjeni | Suv&éote To cUOTNA OTNV TINYR 1OXUOG
Podtacz system do Zrodta zasilania | Povezite sistem na izvor napajanja
Sistemi gu¢ kaynagina baglama

Loop and secure the power cable using the retention strap
Provlecte a upevnéte kabel pomoci upevriovaciho pasku
TUNETE Kal OTEPEWOTE TO KAAWSIO TPOPOSOTIAG XPNOILOTOWVTACG TO AOUPI CUYKPATNONG
Zwin kabel zasilania i zabezpiecz go paskiem
Omotajte i pricvrstite kabl za napajanje pomoc¢u spojnice
Gug kablosunu tutma kayiglyla dondirin ve emniyetli hale getirin

] Turn on the system
Zapnéte systém. | Evepyororjote to ovotnua | Wiacz system
Ukljucite sistem | Sistemi agin

0THV45A01



Technical specifications
Technické Udaje | Texvikéc mpodaypagpéc | Dane techniczne
Tehnicke specifikaciie | Teknik 6zellikler

The following specifications are only those required by law to ship with your system. For a complete and current listing of the
specifications for your system, see Dell.com/poweredgemanuals.

Nasledujici specifikace predstavuji pouze zakonem vyzadované minimum dodavané se systémem. Upln\] a aktualni seznam technickych
Gdajt k systému naleznete na adrese Dell.com/poweredgemanuals.

Ormpodiaypagég mou akohouBouv gival HOVO oL amaITOUHEVEG [E BAon TN VOUOBESia KATA TNV AMOCGTOAr) TOU CUOTAUATOG

oag. Na pia oOAOKANPWHEVN Kal EMKAIPOTTOINUEVN AMOTA TWV TTPOSIaypapV yia To CUOTNHA 0ag, AVATPEETE OTNV I0TOOEANISA
Dell.com/poweredgemanuals.

Ponizsze dane techniczne obejmuja wyfacznie dane wymagane przez prawo, ktére musza by¢ dostarczone z systemem. Petne i aktualne
dane techniczne systemu sg dostgpne na stronie internetowej Dell.com/poweredgemanuals.

Specifikacije date u nastavku su one koje se prema zakonu moraju isporucivati uz vas sistem. Potpun i aktuelan spisak specifikacija za
vas sistem potrazite na Dell.com/poweredgemanuals.

Asagidaki teknik ozellikler sadece yasalarin sisteminizle birlikte génderilmesini zorunlu kildigi teknik ¢zelliklerdir. Sisteminize ait teknik
ozelliklerin tam ve guncel listesi igin bkz. Dell.com/poweredgemanuals.

Power supply Current Frequency Wattage Derated Wattage - Low Line
Zdroj napajeni Proud Frekvence \ykon Snizeny prikon — nizké napéti
HAektpikr Tp0o@odooia Pevpa Juxvotnta loxUg oe W Anodlaabuiopévn 1oxug -
Zasilacz Biezace Czestotlwos¢  Moc lpapuA xapnAng taong
Napajanje Struja Frekvencija Napon Obnizona moc — linia niskiego
G kaynag Akim Frekans Watt napiecia

Ogranicena snaga — nizak napon
Azaltilmig Watt glct - Dustk Hat

1050 W (100-120 V AC)

100 W Platinum AC 12A-65A 50/60 Hz 1100 W (100-240 V AC)

100 W Platinum mixed mode HVDC 12 A-65A  50/60 Hz
AC

1100 W Platinum mixed mode HVDC 64 A-32 A NA
DC (For China and Japan only)

1100 W (100-240 V AC) 1050 W (100-120 V AC)

1100 W (200-380 V DC) NA

750 W Platinum AC 10 A-5A 50/60 Hz 750 W (100-240 V AC)  NA
750 W Platinum mixed mode AC 10A —BA 50/60 Hz 750 W (100-240 V AC)  NA
750 W Platinum mixed mode HVYDC 10 A-5 A 50/60 Hz 750 W (100-240 VAC)  NA
AC
(For China only)
750 W Platinum mixed mode DC 5A NA 750 W (240 vV DC) NA
(For China only)

45 A NA 750 W (240 vV DC) NA
750 W Platinum mixed mode HVDC
DC
(For China only)

System battery: 3 V CR2032 lithium coin cell

Systémova baterie: 3V lithiova knoflikovéa baterie CR2032

Mmnatapia ouotipatoc Mnatapia AiBiou CR2032 3V og oxrjua vouiopatog
Bateria systemowa: litowa bateria pastylkowa CR2032 o napieciu 3 V
Sistemska baterija: 3 V CR2032 litijumska coin cell baterija

Sistem pili:3 V CR2032 lityum digme pil

Temperature: Maximum ambient temperature for continuous operation: 30°C/86°F

EANOTE: Certain system configurations may require a reduction in the maximum ambient temperature limit. The performance of the
system may be impacted when operating above the maximum ambient temperature limit or with a faulty fan.

For information about Dell Fresh Air and supported expanded operating temperature range, see the Installation and Service Manual at

Dell.com/poweredgemanuals.

Teplota: Maximalni okolni teplota pfi nepretrzitém provozu je 30°C / 86°F.

K POZNAMKA: Nékteré konfigurace systému mohou vyZadovat omezeni maximalniho teplotniho limitu okoli. Vykon systému mlze
byt ovlivnén pfi provozu nad maximalni limitni teplotou okoli nebo pfi zdvadé ventilatoru.

Informace o standardu Dell Fresh Air a podporovaném rozsifeném rozsahu provoznich teplot naleznete v instalaénim a servisnim

manuélu na strankach Dell.com/poweredgemanuals.

@gppokpagia: Méylotn Beppokpacia mepiBAMoVTOG yia ouvexn Aettoupyia: 30 °C/86 °F

K sHMEIQ:H: Ma OPIOPEVEC SIAHOPPWOELG CUOTARATOC EVOEXETAL VA AMAITETAL PE{WON TOU aVWTATOU 0piou TG Beppokpaciag
nepIBaMovToG. Katd tn Aertoupyia og Beppokpacia mepiBAAOVTOC Tavw amod TO QVWTATO OPIO 1 HE EAATTWHATIKO QVEUIOTHPA EVOEXETAL
Va ETTNPEACTOLV Ol EMOOOEIC TOU CUOTHUATOC.

la MANPo®opieg OXETIKA He TNV Texvoroyia Dell Fresh Air kat To umootnPI{OEVO EKTETAUEVO £UPOG TIWY Beppokpaciag

Aettoupyiag, avatpéte oto €yypao Installation and Service Manual (Eyxelpidlo eykataotaong Kal oépPIc) otnv lotooehida

Dell.com/poweredgemanuals.

Temperatura: maksymalna temperatura otoczenia podczas pracy ciagtej: 30°C/86°F
K UWAGA: Niektére konfiguracje systemu moga wymagac¢ obnizenia maksymalnej temperatury otoczenia. Eksploatacja systemu
w otoczeniu 0 wyzszej temperaturze lub przy uszkodzonym wentylatorze moze spowodowac obnizenie wydajnosci.
Informacje o systemie chtodzenia Dell Fresh Air oraz o rozszerzonym zakresie dopuszczalnych temperatur zawiera Instrukcja instalacji
i serwisowania dostepna na stronie internetowej Dell.com/poweredgemanuals.

Temperatura: Maksimalna ambijentalna temperatura za neprekidan rad je 30°C

K& NAPOMENA: Za odredene konfiguracije sistema moze se zahtevati smanjenje maksimalnog ograni¢enja temperature okoline.
MoZe doc¢i do promena performansi sistema u slucaju rada iznad maksimalnog ograni¢enja temperature okoline ili sa neispravnim
ventilatorom.

Vise informacija o Dell Fresh Air reSenjima i podrzanim proSirenim opsezima radne temperature potrazite u prirucniku za instalaciju

i servisiranje na Dell.com/poweredgemanuals.

Sicaklik: Strekli galisma igin maksimum ortam sicakligi: 30°C/86°F

% NOT: Belirli sistem yapilandirmalarinda maksimum ortam sicaklik sinirinin azaltiimasi gerekebilir. Azami ortam sicaklik limitinin Gzerinde
sicakliklarda veya arizali bir fan ile galigirken sistem performansi olumsuz etkilenebilir.

Dell Fresh Air ve desteklenen genisletiimis calisma sicaklig araligi hakkinda daha fazla bilgi icin Dell.com/poweredgemanuals

adresindeki Kurulum ve Servis El Kitabr'na bakin.

Dell End User License Agreement

Before using your system, read the Dell Software License
Agreement that shipped with your system. If you do not accept
the terms of agreement, see Dell.com/contactdell.

Save all software media that shipped with your system. These
media are backup copies of the software installed on your
system.

Licenc¢ni smlouva s koncovym uzivatelem
Dell

Nez zaCnete systém pouzivat, prectete si licencni smlouvu
spole¢nosti Dell k softwaru dodavanou se systémem. Jestlize
podminky dané smlouvy neprijiméte, prejdéte na adresu
Dell.com/contactdell.

Veskera média se softwarem dodavana se systémem si
uloZte. Tato média predstavuiji zalozni kopie daného softwaru
nainstalovaného do systému.

Adsg1a xpriong teAikov xpriotn tng Dell

MPOTOU XPNOIUOTTOINCETE TO CUOTNHA 0ag, SIARAOTE TN «ZupPwvia
adeloddTNoNG Aoylopikou Tng Dell» mou to cuvodeve dtav To
napaaBate. Av ev amodéxeoTe Toug GPOUG TNG CURPWVIAC,
avatpé€te otnv lotooehiba Dell.com/contactdell.

DOUN&ETE OE aoPaNéG onpeio GAa Ta Péoa AOYIOUIKOU TIOU CUVOSEUQV
TO 0VOTNRA 0ag OTav T MapardBate. Ta péoa autd eival avtiypapa
QO0PANEIQC TWV ANOYIOUIKWV TIOU UTIAPXOUV EYKATEOTNHEVA OTO
o0oTNUa 0ag.

Umowa licencyjna dla uzytkownika
koncowego firmy Dell

Przed rozpoczeciem uzytkowania systemu nalezy przeczytac
Umowe licencyjng firmy Dell dla uzytkownika koncowego
dostarczong z systemem. Jesli nie akceptujesz warunkéw umowy,
zobacz informacje na stronie Dell.com/contactdell.

Zachowaj wszystkie nosniki oprogramowania dostarczone z
systemem. Nosniki te sg kopiami zapasowymi oprogramowania
zainstalowanego w systemie.

Licencni ugovor sa krajnjim korisnikom
Dell

Pre kori§¢enja sistema procitajte Ugovor o licenciranju softvera
kompanije Dell koji ste dobili uz sistem. Ako ne prihvatate uslove
ugovora, pogledajte Dell.com/contactdell.

Sacuvajte sve medije sa softverom koje ste dobili uz sistem.

Ti mediji sadrze rezervne kopije softvera instaliranog na vaSem
sistemu.

Dell Son Kullanici Lisans S6zlesmesi
Sisteminizi kullanmadan énce, sisteminizle birlikte génderilen Dell
Yazilim Lisansi Stzlesmesini okuyun. S6zlesme kosullarini kabul
etmiyorsaniz bkz. Dell.com/contactdell.

Sisteminizle birlikte verilen tim yazilim ortamini saklayin. Bu ortam
sisteminizde kurulan yazilmin yedek kopyalaridir.

A WARNING: A WARNING indicates a potential for property
damage, personal injury, or death.

A CAUTION: A CAUTION indicates either potential damage to
hardware or loss of data and tells you how to avoid the problem.

% NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make
better use of your product.

A\ VAROVANI: VAROVANI upozoriiuje na potencialni nebezpe&i
poskozeni majetku, Grazu nebo smrti.

/\ UPOZORNENI: UPOZORNEN poukazuje na moznost poskozeni
hardwaru nebo ztraty dat v piipadé nedodrzeni pokynu.

B pozNAMKA: POZNAMKA oznaduje dileZité informace, které umozriuji
lepsi vyuZiti pocitace.

A MPOEIAOMOIHZH: H évé&1€n «MPOEIAOMOIHIH» unodeikvuel
OTLUTTApXEL KivEuvog va TPpoKANOEi UAIKN {npid, TPAVHATIONOG 1
Oavaroc.

A MPOXOXH: H évéei§n «MPOZOXH» umod DEL OTL UMTAPXEL KivE
va pokAnOzi {nua oo vAik6 iy anwAela Sedopévwv av Sev
aKoAOUBNOETE TIC 08NYieC.

% THMEIQXIH: H eveién «XHMEIQSH» umodeikvUel ONUAVTIKES TTANPOPOPIES
mou oag BonBolv va XENOILOTIOLETE KAAITEPQ TOV UMIOAOYIOTH 0aC.

A

A OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach,

w ktorych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata
lub $mierci.

A PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA wskazuje na ryzyko
uszkodzenia sprzetu lub utraty danych w razie nieprzestrzegania
instrukcji.

g UWAGA: Napis UWAGA wskazuje wazna informacijg, ktéra pozwala
lepiej wykorzysta¢ posiadany komputer.

/\ UPOZORENJE: Oznaka UPOZORENJE ukazuje na moguénost
ostecenja imovine, licnih povreda ili smrti.

AN OPREZ: Oznaka OPREZ ukazuje na moguca oStec¢enja hardveraiili
gubitak podataka u slucaju nepoStovanja uputstava.

% NAPOMENA: Oznaka NAPOMENA ukazuje na vazne informacije koje
vam pomazu da bolje koristite racunar.

A UYARI: UYARI, meydana gelebilecek olasi maddi hasar, kisisel
yaralanma veya 6liim tehlikesi anlamina gelir.

/\ DIKKAT: DiKKAT, yénergelere uyulmadiginda donanimin zarar
gorebilecegi veya veri kaybi olabilecegi anlamina gelir.

% NOT: NOT, bilgisayarinizdan daha fazla yararlanmaniza yardim eden
onemli bilgilere isaret eder.

Regulatory model/type E56S Series/E56S001

Smérnicovy model/typ | Movtého/TUTOG Katd TouC PUBIOTIKOUG QOPEIC

Model i typ wg normy | Regulatorni model/tip

Yasal model/tir

© 2019 Dell Inc. or its subsidiaries. P/NTHV45 Rev. AO1 2019-12



